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nastavnom planu i programu imala sve predmete navedene u
¢lanku 4. ovoga zakona.

Osoba iz st. 1. 1 2. ovoga ¢lanka moZe polagati ispit ako je
najmanje dvije godine nakon zavrSetka Skolovanjaradila u Bosni
i Hercegovini na pravnim poslovima u sudu, tuZiteljstvu,
pravobraniteljstvu, odvjetnickom ili uredu javnog biljeznika, u
tijelima uprave, gospodarskim druStvima ili drugim pravnim
osobama.

Pod uvjetima iz st. 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka, ispit mogu
polagati i vjezbenici i volonteri."

Clanak 2.

Clanak 3. mijenja se i glasi:

"Clanak 3.

Ispit moZe polagati domaci ili strani drzavljanin ili osoba bez
drzavljanstva koja je diplomu stekla na pravnom fakultetu u
inozemstvu uz dokaz o vaZenju i priznavanju inozemne diplome
uBosni i Hercegovini i uz ispunjavanje uvjeta iz ¢lanka 2. stavka
3. ovoga zakona."

Clanak 3.

U clanku 9. stavak 2. brise se.

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2.

5 Clanak 4.

Clanak 24. brise se.

Clanak 5.

U c¢lanku 25. u stavku 2. rijeci: "u postupku propisanom
pravilnikom koji donosi ministar pravde" zamjenjuju se rije¢ima:
"po nacelu reciprociteta.

Clanak 6.

Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-5-64/10
28. srpnja 2011. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Denis Be¢irovié, v. r. Ognjen Tadi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana IV 4. a) YcraBa Boche n Xepluerosuse,
[TapnamenTapna ckynmtuHa bocHe Xepuerosuse, Ha S. cjefHULH
[pencraBamukor goma ofpxanoj 14. jyma 2011. rongune, u Ha 4.
cjenuuiy [Joma Haposa oap:kaHoj 28. jyina 2011. rogune, ycBojuna je

3AKOH

O UIBMJEHAMA 1 TOITYHAMA 3AKOHA O ITIOJIATABY
NMPABOCYJHOTI UCITUTA Y BOCHU U XEPUETOBHU

UYnawu 1.
Y 3akoHy 0 mojaramy IpaBOCYAHOI ucnuta y bocHu u
Xepuerosuni ("Cnyx6enu rnacuuk buX", 6p. 33/04 u 56/08) unan
2. MHujema ce ¥ IIach:

"Ynan 2.

Hcnut Moke mojarati Jmie Koje je npuje pehopMe BECOKOT
00pa30Barba YeTBOPOTOANIIIHLIM CTY/HjeM Ha IIPaBHOM (haKyITeTy
y bocun n Xeprerosnau cTexno 3Bame AUMLIOMIPAHOT PABHAKA,
Kao M JIUIIE KOje je 3Babe IUINIOMIPAHOT IIPaBHIKA CTEKIIO y OUBIIIO]
C®PJ o 06. 04. 1992. rogune.

Vet Mozke monmaraTi 1 JIuIe Koje je o cHcTeMy o0pa3oBamba
npemMa BoomCcKOM Npoliecy 3aBpIIUIO YETBOPOTOAUIILU CTY/H]
Ha mpaBHOM (pakynTeTy y bocun n XepueroBuHu, Mo ycioBoM a je
crekio Hajmamwe 240 ECTS 6opoBa 1 Koje je y TOKY LIKOIOBamba y
HACTaBHOM IUIAHY U MPOTpaMy HMAjo CBE IpeMeTe HaBefieHe Y
4JIaHy 4. OBOT 3aKOHa.

Jlune u3 ct. 1. 1 2. OBOT WiIaHa UCIUT MOXeE MOJAraTH aKo je
HajMame J[BHje TOMHE HAKOH 3aBPIIEHOT IIKOJIOBAHha PAJIIo Y
bBocin u XepueropuHm Ha TNpaBHUM [OCIOBUMA Y  CYAY,

TYXUIAIITBY, MPaBOOPAHUIAIITBY, AABOKATCKO] WM HOTApCKO]
KaHIleNapyji, y OpraHuMa yIpase, MPUBPEHAM APYIITBAMA N
APYTUM IIPaBHIM JTHINMA.
IMon ycnosuma us ct. 1,2. 1 3. 0BOT WwiiaHa, UCIIUT MOTY IIOJIaraTH
U IPUIIPABHULI ¥ BOJIOHTEPH. "
Unau 2.
Unan 3. Mujema ce 1 riacu:

"Ynan 3.

Hcnur Moxe monarati foMahu uiy cTpaHu fpXKaBlbaHUH UIH
mmne 6e3 Ap>KaB/baHCTBA KOje je JAMIUIOMY CTEKJIO Ha NMPaBHOM
(bakynTeTy y MHOCTPAHCTBY, Y3 0Ka3 O BaXewy M NPH3HABAKY
crpane guioMe y bocHn 1 XepierosBiHu 1 y3 HCIymhaBambe yCIoBa
U3 uiaHa 2. cTaB 3. OBOT 3aKOHa."

Unan 3.

Y unany 9. cras 2. Gpuie ce.

Jocapammsu craB 3. mocraje cras 2.

Unan 4.

Unawn 24. Gpuue ce.

Unan 5.

Y unamy 25. craB 2. pmjeunm: "y TOCTYNKY HPONHCAHOM
MPaBUIHAKOM KOjU JIOHOCH MUHHCTap TpaBfie", 3aMjemyjy ce
pujednMa: "o MPUHIUITY peqUIponuTeTa’.

Unas 6.

OBaj 3aKOH CTYIIa HA CHATy OCMOT JlaHa Off JaHa 00jaBJbUBamA ¥

"Cny:x6eHoM rnacHuky buX".
Bpoj 01,02-02-5-64/10
28. jyna 2011. romuHe

CapajeBo
Ipencjenasajyhu Tpencjenasajyhu
TTpecTaBHITIKOr foMa Jloma Hapojia

[Napnamentaphe ckymurune buX ITapnamenTapre ckymiruae buX
Hp Jennc behnposuh, c. p. Ormen Taguh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 14. jula 2011. godine, i na 4.
sjednici Domanaroda, odrzanoj 28. jula2011. godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
POLAGANJU PRAVOSUDNOG ISPITA U BOSNI I
HERCEGOVINI

Clan 1.

U Zakonu o polaganju pravosudnog ispita u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 33/04 i 56/08) ¢lan 2.
mijenja se i glasi:

"Clan 2.

Ispit moZe polagati osoba koja je prije reforme visokog
obrazovanja ¢etverogodis$njim studijem na pravnom fakultetu u
Bosni i Hercegovini stekla zvanje diplomiranog pravnika, kao i
osoba koja je zvanje diplomiranog pravnika stekla u biv§oj SFRJ
do 6.4.1992. godine.

Ispit moze polagati i osoba koja je po sistemu obrazovanja
prema Bolonjskom procesu zavr§ila ¢etverogodisnji studij na
pravnom fakultetu u Bosni i Hercegovini, pod uslovom da je
stekla najmanje 240 ECTS bodova i koja je tokom $kolovanja u
nastavnom planu i programu imala sve predmete navedene u
¢lanu 4. ovog zakona.

Osoba iz st. 1. i 2. ovog ¢lana ispit moZe polagati ako je
najmanje dvije godine nakon zavrSenog Skolovanja radila u
Bosni i Hercegovini na pravnim poslovima u sudu, tuZilaStvu,
pravobranilastvu, advokatskoj ili notarskoj kancelariji, u
organima uprave, privrednim druStvima ili drugim pravnim
licima.

Pod uslovimaizst. 1.,2.13. ovog ¢lana ispit mogu polagati i
pripravnici i volonteri."
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Clan 2.

Clan 3. mijenja se i glasi:

"Clan 3.

Ispit moZe polagati domaci ili strani drzavljanin ili osoba bez
drzavljanstva koja je diplomu stekla na pravnom fakultetu u
inozemstvu, uz dokaz o vazenju i priznavanju strane diplome u
Bosni i Hercegovini i uz ispunjavanje uslova iz ¢lana 2. stav 3.
ovog zakona."

Clan 3.

U ¢lanu 9. stav 2. briSe se.

Dosadasnji stav 3. postaje stav 2.

Clan 4.

Clan 24. brise se.

Clan 5.

U c¢lanu 25. stav 2. rije¢i: "u postupku propisanom
pravilnikom koji donosi ministar pravde" zamjenjuju se rije¢ima:
"po principu reciprociteta”.

Clan 6.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja

u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-5-64/10
28. jula 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupStine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Denis Becéirovic, s. r. Ognjen Tadi¢, s. r.
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Temeljem clanka IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupS$tina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupni¢kog doma, odrzanoj 14. srpnja 2011. godine, i na 4.
sjednici Doma naroda, odrZanoj 28. srpnja 2011. godine, usvojila
je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SLOBODI
PRISTUPA INFORMACIJAMA U BOSNI I
HERCEGOVINI

Clanak 1.

U Zakonu o slobodi pristupa informacijama u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 28/00, 45/06 i 102/09)
uc¢lanku 1. utockib)izarijeci "svaka" dodaju se rijeci: "fizickaili
pravna'.

Clanak 2.

Clanak 3. mijenja se i glasi:

"Clanak 3.
Definicije
1. Pojmovi koriSteni u ovome zakonu imaju sljedece znacenje:
a) ‘"informacija" je svaki materijal kojim se prenose
¢injenice, misljenja, podaci ili bilo koji drugi sadrzaj,
ukljucujuci svaku presliku ili njezin dio, bez obzira na
oblik ili karakteristike, kao i na to kada je sastavljena i
kako je klasificirana;
b) "javno tijelo" je svako tijelo u Bosni i Hercegovini, i to:
1) izvrsno tijelo,
2) zakonodavno tijelo,
3) sudsko tijelo,
4) tijelo koje obavlja javnu funkciju, a imenovano je
ili ustanovljeno u skladu sa zakonom,
5) bilo koje drugo upravno tijelo,
6) pravnaosoba koja je u vlasnistvu ili koja kontrolira
javno tijelo;
c) ‘"kontrola" zna¢i ili raspolaganje informacijama ili
kontrola slobode pristupa informacijama;

d) "osobna informacija" je svaka informacija koja se odnosi
na fizi¢ku osobu koja se moze neposredno ili posredno
identificirati ¢injenicama, osobito ukljucujudi: identifika-
cijski broj, fizi¢ki, mentalni, gospodarski, etnicki, vjerski,
kulturni ili socijalni identitet te osobe;

e) '"nadlezno javno tijelo" je javno tijelo koje ima kontrolu
nad trazenom informacijom, a to je javno tijelo koje je
sastavilo informaciju ili za koje je sastavljena informacija.
Ako se javno tijelo koje je sastavilo informaciju ili za koje
je sastavljena informacija ne mozZe utvrditi, onda je
nadlezno ono javno tijelo ¢ija je funkcija najbliza traZzenoj

informaciji."
5 Clanak 3.
Clanak 12. mijenja se i glasi:
"Clanak 12.

1. Ako javno tijelo nije u mogucnosti udovoljiti zahtjevu zbog
nedostatka formalnih uvjeta koji su predvideni ¢lankom 11.
st. 2. i 3. ovoga zakona, ono ¢e, $to je prije moguce, ali
najkasnije osam dana od dana primitka zahtjeva, pismeno
obavijestiti podnositelja zahtjeva, kada je takva obavijest
moguca, da zahtjev ne moZze biti obraden iz navedenoga
razloga. Navedeni zakljucak sadrZi pouku o pravu na Zalbu,
naziv i adresu tijela kojemu se Zalba podnosi, rok i troskove
za podnoSenje Zalbe, kao i uputu o pravu obracanja ombud-
smanu s naznakom potrebnih podataka za kontaktiranje
ombudsmana.

2. Za zahtjeve koji nisu u skladu s ¢lankom 11. stavak 2. tocka
b) ovoga zakona, obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka takoder
¢e sadrzavati sva specifina pitanja koja mogu razjasniti
zahtjev, kao i presliku Vodi¢a u smislu ¢lanka 20. tocka a)
ovoga zakona.

3. Zaklju¢kom iz st. 1. i 2. ovoga ¢lanka obavjestava se
podnositelj zahtjeva da se njegov preinaceni zahtjev smatra
novim zahtjevom."

Clanak 4.

U ¢lanku 14. u stavku 2. rijeci: "bilo djelomicno ili cijeloj"

zamjenjuju se rije¢ima: "u cijelosti ili djelomi¢no".

U tocki c) iza rijeci: "¢lanka 16." dodaju se rijeci: "ovoga

zakona".

Stavak 3. mijenja se i glasi:

"3. Ako se odbije pristup informaciji, u cijelosti ili djelomi¢no,
nadlezno javno tijelo rjeSenjem o tome obavjestava
podnositelja zahtjeva. Navedeno rjesSenje sadrzi:

a) zakonski temelj za status izuzeca informacije u smislu
ovoga zakona, ukljuCujuci sva materijalna pitanja koja su
vazna za donoSenje rjeSenja, kao i uzimanje u obzir
¢imbenika javnoga interesa,

b) pouku o pravu na zalbu, adresu tijela kojemu se zalba
podnosi, rok i troskove za podnosenje Zalbe, kao i uputu o
pravu obracanja ombudsmanu, s naznakom potrebnih
podataka za kontaktiranje ombudsmana."

U stavku 4. prva recenica mijenja se i glasi:

"Rjesenja predvidena st. 2. i 3. ovoga ¢lanka bit ée upucena

podnositelju zahtjeva u Sto kracem roku, a najkasnije u roku od

15 dana od dana primitka zahtjeva."

Clanak 5.
U ¢lanku 16. rijeci: "prvih deset” zamjenjuju se rije¢ima:
"prvih 20".
Clanak 6.
U ¢lanku 20. naslov ¢lanka mijenja se i glasi: "Obveze objave
i dostave".
U stavku 1. izarijeci "tijelo" dodaju se rijeci: "objavljujei".
U tocki a) rijeci: "u stavku 1.b)" mijenjaju se i glase: "u
stavku 1. toc¢ki b) ovoga ¢lanka".
U tocki b) rijeci: "u stavku 1.a)" mijenjaju se i glase: "u
stavku 1. to¢ki a) ovoga ¢lanka".
U tocki d) rijeci: "izvjestaj, najmanje godiSnji" zamjenjuju se
rije¢ima: "godiSnje izvjesce".



